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كُُمْْ مِِنْْ ذََكََرٍٍ اََوْْ اُنُْْثٰٰىۚۚ ا اُضُ۪۪يعُُ عََمََلََ عََامِِلٍٍ مِِنْـْ ي لَٓا� َاسْْتَجَََابََ لَهَُُمْْ رََبُّ�هُُُمْْ اََنّ۪�۪
ۚ فََالَّ�ذَ۪۪نََي هََاجََرُُاو وََاُخُْْرِِجُُوا مِِنْْ دِِيَاَرِِهِِمْْ وََاُوُ۫۫ذُاو ف۪۪ي  بَعَْْضُُكُُمْْ مِِنْْ بَعَْْضٍۚ�

َاتٍٍ تَجَْْر۪۪ي  َهُُمْْ جََنَّ� دُْْخِِلَنََّ� ـََٔاتِهِِِمْْ وََ�لَاُ َ عََنْْهُُمْْ سََيِّ�ِ رََنَّ� كََُفِّ�ِ  سََب۪۪يل۪۪ي وََقََاتَلَُوُا وََقُتُِِلُوُا �لَاُ
َوََبِِا ﴿195﴾ ُ عِِنْْدََهُُ حُُسْْنُُ ثَّلا� �ۜ وََاللّٰهُ�� ۚ ثَوَََبًااً مِِنْْ عِِنْْدِِ للّٰهِۜا�� نَْْهََا�رُۚ مِِنْْ تَحَْْتِِهََا �لْاَا

195 Bunun üzerine Rableri onların dualarını kabul etti, 
dileklerini yerine getirdi.
“- Ben, erkek olsun, kadın olsun, aynı insanlık aile-

sine mensup ve eşit olduğunuz için, sizden, hâlis ni-
yet ve amaçlarla, İslâm esaslarını, İslâmî düzeni hayata 
geçirenlerin, iş barışı içinde bilinçli, planlı, mükemmel, 
meşrû, faydalı, verimli çalışarak nimetin-ürünün bol-
laşmasını sağlayanların, yerinde, haklı çıkışlar yapa-
rak, düzelmeye, iyiliğe, iyileştirmeye ön ayak olanların, 
cârî-kalıcı hayırlar-sâlih ameller işleyenlerin amellerini 
zayi etmeyeceğim, boşa çıkarmayacağım. Baskı, zulüm 
ve işkencenin hâkim olduğu memleketlerinden özgürce 
bana kulluk ve ibadet.

دِۜا�ۜ ﴿196﴾ نَّ�كَََ تَقَََلُّ�بُُُ لَّا�ذَ۪۪نََي كََفََرُُاو فِِي لْْابِِلَا َ  الَا يَغَُُرَّ�
196 Kulluk sözleşmesindeki ortak taahhütleri-ni, Al-

lah’a iman, kulluk ve sorumluluk bilincini şuur altına 
iterek örtbas edip inkârda ısrar edenlerin, kâfirlerin ülke 
ülke seyahatları, milletlerarası ticaret yapmaları seni al-
datmasın.

َمُۜ�ۜ وََبِِئْْسََ لْْامِِهََادُُ ﴿197﴾ َ مََاْْوٰٰيهُُمْْ جََهََنَّ�  مََتَاَعٌٌ قََل۪۪يلٌٌ ثُمَُّ�
197 Bu azıcık bir dünya zevkidir, gelip geçici tatmin-

dir. Onların mekânları cehennemdir. Orası ne kötü bir 
varış yeridir, ne kötü bir mekândır.

نَْْهََارُُ خََالِدِ۪۪نََي ف۪۪يهََا َاتٌٌ تَجَْْر۪۪ي مِِنْْ تَحَْْتِِهََا �لْاَا  لٰٰكِِنِِ لَّا�ذَ۪۪نََي تَّا�قَََوْْا رََبَّ�هَُُمْْ لَهَُُمْْ جََنَّ�
بَْْرََرِِا ﴿198﴾ ِ خََيْْرٌٌ لِ�لْاَ �ۜ وََمََا عِِنْْدََ للّٰهِا��  نُزُُُالًا مِِنْْ عِِنْْدِِ للّٰهِۜا��

198 Fakat Rablerine sığınıp, emirlerine yapışarak, gü-
nahlardan arınıp, azaptan korunanlara, kulluk ve so-
rumluluk şuuruyla, haklarına ve özgürlüklerine sahip 
çıkarak şahsiyetli davrananlara, dinî ve sosyal görev-
lerinin bilincinde olan mü’minlere, altlarından ırmaklar 
akan cennet konakları vardır. Orada ebedî yaşarlar. Al-
lah tarafından ağırlanırlar, misafir edilirler. İyiler, kâmil 
insanlar, müslümanlar için Allah katındakiler daha ha-
yırlıdır.

ٓ�مَٓا اُنُْْزِِلََ اِِلَيَْْهِِمْْ  كُُمْْ وََ ٓ�مَٓا اُنُْْزِِلََ اِِلَيَْـْ ِ وََ َ مِِنْْ اََهْْلِِ لْْاكِِتَاَبِِ لَمَََنْْ يُؤُْْمِِنُُ بِِاللّٰهِ��  وََاِِنَّ�
ئِِٓ�لٰٓكََ لَهَُُمْْ اََجْْرُُهُُمْْ  ۜ�لًاۜ اُوُ۬۬ ِ ثَمَََنًاً قََل۪۪ي ۙ الَا يَشَْْتَرَُُنََو بِِاٰٰيَاَتِِ للّٰهِا�� �� � خََاشِِع۪۪ينََ �لِلّٰهِۙ

َ سََر۪۪يعُُ لْْاحِِسََابِِ ﴿199﴾ َ للّٰهَا�� عِِنْْدََ رََبِّ�ِهِِمْۜ�ۜ اِِنَّ�
199 Ehlikitap’tan bazıları, Allah’a iman ederler, size 

indirilene Kur’ân’a iman ederler, kendilerine indirilene, 
diğer kutsal kitaplara iman ederler. Bunu tam bir sami-
miyetle, Allah’a kulluk ve itaatin şuuruna erip saygı 
göstererek hakkaniyete riayet duygularını yaşayanlar 
yaparlar. Allah’ın âyetlerini servet, makam, mevki gibi 
geçici dünya menfaatlerine, birkaç pula değişmezler. 
Onlar, işte onlar için Rableri katında mükâfatlar vardır. 
Allah hesabı çabuk görür.

َ لَعَََلَّ�كَُُمْْ تُفُْْلِِحُُونََ ﴿200﴾ ٓ�يَٓا اََيُّ�هََُا لَّا�ذَ۪۪نََي اٰٰمََنُوُا صْْابِِرُُاو وََصََابِِرُُاو وََرََبِاِطُوُا وََتَّا�قَُُوا للّٰهَا��  
200 Ey imân edenler, sabrederek mücadeleye devam 

edin, sebat ve kararlılık gösterin. Hazırlıklı ve uyanık 
olun, sabrederek mücadelede yarışı siz kazanın, gücü-
nüzü, birliğinizi, devletinizi, topraklarınızı, ümmetin 
menfaatlerini korumak, îlây-ı kelimetullah (Allah’ın dü-
zeninin hakim kılınması) ve tebliğe devam edebilmek 
için dinî, sosyal, siyasî, ekonomik müesseseler, savun-
ma işbirlikleri kurun, öncü teşekküller, araştırma-geliş-
tirme kurumları oluşturarak münasebetlerinizi ilerletin, 
ordular, özel savaş birlikleri ve savaş araçları hazırla-
yın, askerî garnizonlar, karakollar kurarak sınırlarınızı 
bekleyin, aranızdaki bağları kuvvetlendirerek birbirini-
ze kenetlenin, Allah’ı zikirde daim olun. Allah’a sığının, 

emirlerine yapışın, günahlardan arınıp,
azaptan korunun ki kurtuluşa, ebedî 

nimetlerle mutluluğa eresiniz.


